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llas que nuestra razon sea capaz de descubrit
por si misma, que esten sobre toda la fuerza
‘de nuestros raciocinios, que no podamos com-
prender y que solamicnte estarewos asegurados
de ellas porqué Dios nos las ha aoupnciado?
— Fildsofo.— Bis evidente gue si puede: nuess
1ra razon siendo finita, es un absurdo pretens
der que ella por si wisma pueda descubrir y
conocer todas las verdades, y toda suerte de
verdades. Yo digo lo mismo del orden 'y debe~
res que su magestad puede impopernos: poe
que siendo, como en efécto somos criaturas de-
peudientes de este Ser supremo paede intimar=
nos ordenes y ecsigir deberes que no tengan
otros priucipios, fundamenio y regla, que su
absoluta; pero siempre adorable y respetable
voluntad.=7Tedlogo. = Mas si nuesira razon s
incapaz de descubrir por si misma estas verdas
des ;por que via Dios podra hacernosias cono-
cer ¢ — Fiidsofo. = Es evidente que sera necesas
rio un modo tal que podamos distiuguir el lens
guage de Dios de cualquiet otro. Y no hay
Icuguage mas digno de Dios y que caracterice
‘m jor al autor, al Sefior y arbiwro scberano de
“Ia nathraleza: es decir, heblar por los milds
gros; cualquicra otra via 1o earacterizaria de
‘wi wodo tan sensible el lenguage divino. =Ted-
“logo. = Yo supongo quc 0o pretendeis escluit
‘las pruiccias, gue 06 500 MENOS que los mila-
gros uo lenguage divio. ;Y bien, vos recono-
ceis que el milagro es ua lenigusge divino{=—
Fiidiofo.= Lo reconozco sin penaj mas el pres=
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tigio imitando algunas veces tambien el milas
gro, revuelvo al mismo pualo y 08 preguntos
como podre seguramenie distinguir al uno del
otro.:'fed;ogo.—_--;()! bien presio verels la so-
lucion de vucstras diticultades. Dios sin danarp
su infinita sabidaria, puede permitir que el
hombre sea tentade con prestigios; pero ne
puede permitic que sea engafiado de una ma-
nerd, en gue no tenga arbitrio para salir del
ercor. Siempre Je submiaistrard medios seguros
para reconccer de que parie estan la obra de
Dios y Ja verdad. Estos medios son 1.° la su-
perioridad de los verdaderos milagros, sobre
los prestigios, lo que facilmente puede perci~
birse por una alma recta y detenida. 2.° La
iuvocacion del angusto nombre de Dios que el
solo como autor de la natnraleza puede obrar
verdaderos milagros. La criarura nada puede
sino por la contianza en Dios suplicandole y
confesando ella misma sa impoiencia. Bien po-
driamos afadic otros medios d disceruimicntos
mas como aqui se traia del paralelo eatre los
milagros de Moises y los prestigios de los Ma-
gos de los egipcios, solo nos ateucinos a estos
dos puatos primeros, que bastan para las difi-
cultades gue tenemos que resolver.

Reilecsionewmos un poco: jque superio-
ridad, Monsiur, en los milagros de Moises! el
manda en nombre de Dics 4 toda la maturales
2a, y siempre es obedecido; una sola palabra
suya hiere con golpes los mas terribles y otra
palabra del mismo sana 4 los que han sido he-
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ridos; hace anuncios y amenazas; y sus afune
cios y ameaazas son seguidos de los efectesy el
e€s todo para los egipcios; su azote y su asilo,
§u esterminador, y su salvador; segun la mags
_mifica promesa que el Seflor le babia hecho: Yo
te hé constituido Dios dé Faraon y Adron serd tu
winistro y tu profera. El Bgipto es desclado por
dicz norrioles plagas y su mismo impio’ rey es
bien presto herido en castigo de su obstind-
cion. Asi brilla el poder divino de”que esta re«
vestido Moises. ;
;Y en que viene 4 parar todo el porte
de los magus que Faraon le oponeé 4 una dé-
bil imitacion de ires milagros de Moises; imi-
tacion que facilmeote puede concebirse y es-
plicarse. Mas. 1.° Estos magos no pueden im-
pedit oinguno de los' wilagros de Moises: 2.°
po pueden por represalias estender su poder
sobre los hebreos, conto Moises sobre los egip-
ciust 3.° apesar de todos sus esfuerzos no son
escuchados de'los demonios despues de la ter-
cera plaga, y se ven precisados a reconocer el
duodo de Dios: 4.% no pueden ellos “mismos de-
feaderse de las tlceras dolorosas con gque son
“heridos con toda sa nacion, y desde entonces
abzndonan el campo y no vaelven 4 aparecer
aate el nombre dé Dics. 5.° Cuando se trata
de hacer cesar las plagas jamas el rey y los
“egipcios se dirigen 4 fos magos; sito 4 Moises,
“y-al Dios de Maises; piden la cesacion del mal.
Por-otra parte ;con que seguridad invoca Moi-
‘ges 4 'su Lius¢ jcon gue magesiad le hace ha-
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blar? con que certidumbre anuucia’ siempre los
proaigios que va 4 nacer:=Fudsofo.= Lodo lo
que vus acabais de decir es para mi la autor-

_cha mis luminosa; yo no veo dudas, embarazos’

ni iacertidumbres, apesar de todos los esfuer-
205 de Mr. Rouseau: percibo clarameute y me
estorzare en hacer conocer a otro lus racioci-
nius  solisticos de este filosofo.=Tedlogo. =Hs
cosz bastaute singular que de agresor os ha-
giis defensor: ; que’ direis pues de esta prime-
ra objecion de Rouaseau, queda misma aurori-
dad que testifica los miiagres, testifica tumbien los
presugios == Fudsofo. =Yo diré que es verdid;
pero que testifica los uuos comno op:racioncs
divinas, y los otros como magicas. == l'ed.ugo: =
Vuestra respuesta  es  clara, precisa y  bien
fondada; porque la misma escritura que nos”
eusefia, que cada vez que Moises anuucia un
nucvo prodigio, siempre habla ea nombre de-
Divs, esta misma escritura nos dice gue los
magos para imitarle recurrian a los encantos,
es decir al demonio. Fecerunt per incantaiiones
A giptiscas simiiiter,

Mas afiide tambien el mismo fildsofo, s5i'
la misma autoridad prucba que la apuriencia de
los prestigios en nada se diferencia de 1o de los
Milagros i 3como distinguir 05 unos de (05 «i105,
3 como discernir la obva de Dios de la obra del
demonios = Frdsofo. =3¢ les distiuguira y dis=
ceroira por lus sabios priacipios que habeis es-
tablecido: 1.° por la iuvocacion del augusto

Tom: 1L
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nombre de Dios quicu invocado no puede antoe
rizar el error y la meutira lo que estd demass
trade por la razon. 2.° Por la superioridad de
los prodigios: la superioridad de los prodigios
de Nioises cu el caso de que hablamos se .wa=
nifesto con el mas graude brillo. Desde el pris
mer encuentro la vara de Moises mudada en
serpiente devord las serpientes ya reales, ya
apareates de los magos, sin que ellos pudieran
impedirlo. En el seguodo y tercerw; ellos hacen
aparecer ranas y hacen ver ¢l agua mudadaren
sangre, lo que bien se puede esplicar por una
sustitucion hecha por la intervencion de los de-
mionios: was para hacer desaparecer estas rauasg
v volver el agua a su estade natural, es preci-
50 el mandamicuto de Moises. Los muagos pues
- den hacer el mal; pero ao repararlo. Desde la
tercera plaga se cucueniran al fin de sp ciens-
cia; se atcrmentan y hacen todcs sus esfucrs
z0s, was nada pueden obrar, coavienen en sy
debilidad y hacen la confesion de ella al misino
Faraou. —=Tedloge.== Reuseau no sc¢ erera vea-
cido por esto; los humbres,. os dird, no pueden
juzgar de los milugros sino por sus seniidos, ¥ st
b3 sznsacion es la mismo (para los milagros que
para los prestigios,) deb signo mo prucba mus
por uns pavte que por la otra, y el profeia ne
iiene alguna veuniaja sobre el mago.= Fildiofe,
— s falso que el bombre no pueda juzgar de
los milagros, siuo por los sentidos; es verdad
gue solo los scuiidos reciben la impresion que
hace ¢l milagro, o el prestigio, mas solv la ra=
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#0n es quien ecsamiua las circunstancias ael
uno y del otrg, es la que reconoce la diferencia
y la que decide. =Teoiogo. = Mas si se os dice
que ‘de esta alternativa de prodigios enire
Moises y los inagos, Furaon pudo muy bien no
inferir otra coss sino que DMoises era mas habil,
ma30 que elios, 3que respondereis ¢ = Fudsofu.—=
Responderé que Moises no hablaba siuo en
pombre de 'Divs, y que los magos no obraban
aslk.' Fardon, en verdad, no sacd la consecucn—~
¢ia que Rouseau, y el raciocinaba con was
esactitud que el ginebriso. ==Tedlogo. = Lo que
Se eacuentra escrito en la tercera carta de la
Montagne, sobre esta materia, ne presenta nin-

_guna dificultad; creo que ya no os queda da-
da alguua; y habeis hecho ver que teneis una
alma recia y un espiritu justo, & quien los
piejuicios pueden sorprender y el ecsamen vol-
ver seguramente 4 la verdad.==Fucsefo.—=Yo
desearia si lo tencis 4 bien que discalicramos
algunos puntos del diccionario filosofico sobre
Ia certidumbre y“verdad de los milagros co-
munmente recibidos entre los eristiavos, No en-
coutraremos aqai la dialectica de Rouscau; es-
te escritor no es capaz de ella; pero el atrevi-
mienio de sus acerios, auujue sicnpre destitai-
dos de prucbas, y el ridicalo que se esfuerza
eu iatroducir en todos los hechos gue combate,
pueden sorprender tanio como los mas capcio-
sos sofismas. Yo pues baré el papel de estc es-
critor y me esforzaré para la criuisa gue baceis
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de este autor y el modo cou que cepsurais sua
€5Critos. : o :

Cuarto entretznimiento sobre la verdad de los mie
5 173 H 4 i <
jﬂngS cemunmeme rec:bzdos enire
pais los cristianog. -

Filésofo. Ya os he dicho Mr. que pars
goncluir nuestras discusiones sobre los milagros
y dar toda la luz necesaria 2 esta materia, coas
vendria tambicn ecsamioar algunos lugares del
diccionario filosefico.” Para represcaiar & esis
escritor, en lo que esioy muy empeflado, es
preciso que yo esponga sus s'i:htimieu‘l:‘os, acers
tos y pruebas, lo que voy a hacer, ;

Desde luego no debe hacerse mas apre=-
cio. de los milagros citados por los cristianosy
que de aquellos que el p_agmi'smf) en olro liem.
po admitia en su religion; lo mismo se ba de
decir de los mohumenios de vuesira hisiofia e«
clesiastica, vidas de los santos 'y testimouio dg
los santes padres, que de la teogouia de Hesio-
do, metamorfosis de Ovidio y oiras fabulas de
los paganos; ved aqui como se preteude pro-
bar esto. ®Nombradme, dice, un pueblo e el
que no se hayan obrado increibles prodigios.
Las historias estan tan llends” de milagros co-
mo de hechos naturales. Los hijos de Aireo
madaban todo lo que querian en trigo, vino y
aceite. Esculapio resucito 4 Hipolito; ia cabe-
za de Orfeo daba los ordculos despues de sg
muerte : las sanidades hechas en el teaplo de
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Esculapio eran iauincrabics ® Despues de uad
lirgd enumeracion de esas’ especics-de mila=
grus’ de que yo os cilo uni parte, el afade:

Mlos filosotus cristizuos diceu: ‘nusotros cremos

los wilagros hechos eu uuesira santa religions

' BOSOLros teuemos una créucia frme en los mila-

gros de Jesucristo'y de lus aposicles, pero pera
miilidiios 'dudar ua’ poco de los otros.” Asi se
Prepara esie audlor a cortar de raiz todos los
milagros referidos por los hiswriadores y los
padres. — Teoiogo. — 5 Que diriais vos Mr. si
yo preteddiera” cuseiaros lo que vos mismno .
pensais “sobre diversos siscemis, como el de

‘Malebranche y Locke sobre el origen de las

ideas; 6 sobre”los d¢ Boulauviliiers y Garuier
sobre la histcria de Fraicia¢ = Fudsofo. == Os
respoiidere, que me Socpremderia demasisdo y
Juzgaria cusa muy estravigiule que quisieras
fustruirme - sobre mis propios peusimientos. ==
T:6i0g0- ‘= Siu embargo, esto quicren hacer
Ml los niosufos evu relicion 4 nosotros; quies
Feu eusefiaruos a nusoiros mismos lo que pea=
$2mos cou relicion 4 los sautus padres, 4 las
'vidas de santos y a los milagros: que nos escus
¢hen y sabraa cuales soa nuesiros verdaderos
scutimientos, '

: Que sepan que nosotros respetamos %
los santos padres como santos y que les cromos
como 3 hombres; por su vida arreglada y vir-
tuosa son nuestros modelos;.en la eusefiauza
sobre el dogma, las costambres y la disciplina
son “los Cadales de la tradicion: eu los hecnus
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que refieren ellos se sugetan 2 Ja critica y edsar
sen, como todo otro que deponga de un he-
cho, Tal es nuesiro modo de pensar sobre log,
padres. : :

oragine, las Hores de los ejemplos de Cgsafiq
del Cister, y otros libros del mismo wvalor, jas
mas hau tenido otros sufragios gque los de la
siinple credulidad; que siempre sg les ha visig
como micelaneas de lo werdadero y lo falso, de
lo cierto y de lo incierto ; que los errores da’_
los hechos que coniienen, 00 influyendo en na-
da de “lo que interesa 3 la sociedad, o meres
cen la corrosiva silira de nucstros graves tilo-
sofos. : N
* Que ellos sepan que nosoLros admirimos
algunos milagros, pero que para ellos no teme-
mos el ecsamen mwas escriupulosg y la c¢ritica
mas severa; milagros que los tilosofos no quers
rian ecsaminar sus prucbas por no versc pres
cisados 4 coafesarlos; de estos milagros  no-
sotros les presentaremos wachos desde el prime:
ro hasia el decimo octavo siglo de la Lglesia,

Que sepan que hay wilagros que racio=,
palmente crémos, aunque Do Lengamos pruebas,
completas de ellos tales son muclgos heghos en
los ires primeros siglos del cristianismo. HEp es-
te ticmpo los cristianes dispersos, ocultos y.
perseguidos no podian tener re¢gistros publicas
Yy procesos verbalgs cn toda foripa COIRO  UDNE

-

criti€a irracional se atreve 4 pedirlos el dia de,

ue sepan los ﬁléso_fos- que-la f‘amosi‘
leyenda dorada de Saatiago Gouffre, Jacobus &~
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hoy; la tradicion ba couservado la memoria de
ellps, y una empresa tan grande como el esta-
biecimiento de la religion parcce que supone y
testifica la verdad de los milagros.

: Que recomozcan per fin y entiendan
que todo hombre que tenga algun sentimienio
é pudor no podrd menos que decir, que hay
tauta indecencia como impiedad en el paralelo
Gue este autor se atreve 4 insiouar entre los
milagros del paganiswo y los del cristianismoj
aquetlos hay sucedide en tiempos fabaldsos,
pinguno los ha visio, ni los sensatos los han
creido, y chogan tanto 4 la razon, como ‘3 la
decencia, Las sabias apologias de los padres
demuesiran toda su ridiculez; y Ciceron en su

“seguudo libro de Divinationz responde 4 sy her-
“mano Quinto, que lg¢ habiz clisdo algunos pro-
“digios del paganismo: Nihil debet esse in phi-

losophia commentitiis fabeilis loci. Ved hai Mr.
el modo de pensar de los cristianos sghre los

~milagros. = Fildsafe. = No puedo menos de con-

venir en que este modo de peusar es muy jus-
1o; sin embargo enire los milagros, que vos
veis como  los mas averiguados y constantes
hay algunos que tiegen sus graves dificuliades
¥los testigos oculares, os dice el doctor, han
escrito que el obispa’ de Smirna S. Policarpo,
habiendo sido condenado sl fuego v arrojado 4
las llamas, los espectadores oyerca una voz del
ciclo que decia: valor Policarpo, mosiraos homs
bre, que enténces las llamas de Ia hoguera se
separaron del cuerpe del Saate y formaron an
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_pavellon sobre su cabeza, que del medio de la
“hogaera salia pua columua, y que entonces se
vio el juez obigado a maudar coriar la cabe-
za de Policarpo. 3A que fin estos milagros, di-
cen los incredulus¢ ;Por gue las lamas han
perdido su natural aciividad.y la hacha del
perseguidor uio ha perdido la suya$ ;De dos-
de wvicne que tautos martires han salido ilesos
del aceite hirviendo y no han podido resistirc
al cortaate tlo de la espada¢ se responde que
esta es la voluntad de Dios. Mas los filosofos
queccian haber visto €slo con S4s Propios ©0jos
autes de crerlo
San Agustin refiere que los santos Ger-
vacio y Protaciu se aparecicron en sucilos a S
Ambrosio, que le enseiaren el lugar doude es-
taban sus reliquias, que 8. Awbrosio las desens
terro y que ellas sanaron & un ciego. Los fi-
losofus dicen que ellos nada crén; que Gerva-
cio y Protacio a nadie se aparevicron, que im-
poria . muy poco al genero huimano que se¢ sa-
quen los resios de sus esqueletos del lugar en

doude esian; que ellos uo dan mas fea esie

cicgo que al de Vespaciang; que €s ua wila-
gro intuil y que Dios nada hace iouul. Hllos
haces grande aprecio del pasage de luagciauno
que se cucacuira en la mugrie de Peregriuo:
*Cuando ua diesive jugadar de cubilgtes quiese ha:
cerse Cristiann, €i 32gure. {ud huce junu{n,a.’ Asl
sc espresa el ho ubre del diccivnaria, = leoiog0.
— S: cspresa como un bumbre que guicre dar-
se ia diversion de burlarse de las Lusas, y .que
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no se cura de raciociuar, Yu os pregunto Mr.
$5i esie miserable esiaviera en sau Diouisio di-
ria yue nada imporia el recoger los restosde-lus
esqucletos de lus reycs¢ Diu embargo, esic es
el modo con que se esplica nablaudo de los he-
roes del crisiianismo. i el tuviera nu poco.de
puder, despucs de haber asegurado hipocrita-
mente que el tiene wua creucia Rrme 'y con=
pleta de jos milagros de Jesacristo y de los a-
postoles, jse aireveria a decir gque los wila-
gros deben ser vislos cOmO Jucgos de cubile=
tes¢ Pero veamos sus raciociulus y su . critica.

34 que fin son los milagros, dice, par
qué las wamas hun perdido sw nuiaral actividad
§ tu hacha det werdugo no ha perdido. i suyad
A ua howbre que uo fuera como gste, el pre-
dicador de la impicdad, se le responderia que
Dios quicre de tiecmpo ea licmpo mauifesiar
par los prodigios, que¢ el ba sidasquicn ha pre-
sidido al estableciniento del cristiaunismo; que
el queria por los prodigius tocar i aquellos
gue cran testigos para ocasionarles su. couver-
siou;. que el queria de ticwpo ea Liempo sus-
traer i sys inartires de ciertos suplicios mas
horribles, y dejaries caer bajo la.espada por-
que estaba couteato con sus combales y que=
ria_coronar sus victorias, Mas estas razones uo
son_dcl agrade de los filosofos woderugs; asi

€000 no son de su gusto oiras cosas lajl jusias

¥ raciopales comao estas.
3 De dondz viene que tantos mdrtires-has
salido wiesos deb aceite hirviendo y wo han pudido
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resistiv ol filo de lo espada¢ se vesponde que es-
$a ¢s la voiuarad de Dios; mas les fikdsofos quer
rian haber vi.to tode esto con sus propics 6jos an-
#es de crévho. '

Yo desde luego respondo que esta de-
“manda es fuera del caso. Se trata de la certi-
dumbre del hecho que es preciso hacer consiar,
y no el metivo y la razoa son los que se quics
Fen encontrar.

Digo mas; que estos filosofos que quers
rian haber visto. aates de crér, se engafan i
8i mismos cuando quicren engafar 4 los demas.
A esios se les puede decir lo que Jesucriste
bace decir por Abraban al rico avariento. B
Yos tienen & Moises y los profetas; si no les ese
cuchan tampaco eicucharin & un snuerto que reésus
cite. Bien se sabe el empelo que tienen en com-
batir la werdad, y en no escuchar su vez par-
que su orgualle y libertinage les impulsa al er-
For y les ciega.

Los dos milagros que despucs de este
4mpio habeis citado, tienen toda la auteatici-
dad que puede apetecer la‘eritica mas severa,

1.° 8. Policarpo obispo de Smirna  ensena-
do por ‘S. Juan Kvaogelista, ha diez 'y seis si-
glos que fué condenado al fuego: la ejecucion
se hizo en el aofiteatro 4 la vista de toda la
cindad gue 4 grandes gritos pidio al procéu-
sul su muerte: el tenia entbuces cien afios y
sn martirio fué escrito por testigos oculares,
“puienes refieren que este venerable auciauo

habiendo sido atado y puesto sobre la bogue-
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va, las Mlamas se juatarou formande una espe-
cie de pavellon es medio del cual parecia el
sagto como durmide sin hacer niugen movi-
miento, ni dar sefal alguna de doler: los es-
pectadores adwirados no sabian si esiaba vivo
© muerto. En esta incertidumbre el juez mando
uo verdugo que le cortara la cabeza ‘sobre
la wisma hogusra. Ved bay el becho. 3Es 6
no cierto? estg depende de las prucbas y los
filosofos se guasdarian muy bien de atacarlas.
3 Mas commg las atzcariané ellos lo ignoraao.

2.2 Ambrosio obispo de Milan anuncio-a la
gorte imperial que se le habia prevenido en
sueiios, qug eacara las reliquias de.dos. marii-
res de un lugar poco decente en donde esta=
ban y las colocira de un modo mas honroso.
Habicodo pasado al lugar diche,  eacontraron
dos cadaveres. La translacion se hizo en “pre-
scncia del emperador, de toda la corte y. de
vu iomeuso pucblo. En el tiempo de la trans-
Jacion, Dios para testificar la seguridad del
descubrimiento y la saptidad de las reliquias
obrd milagros. Ved bay el becho.

Hemos de advertir que S. Ambrosio era
de fos espiritus . mas. ilusirados de su siglo,
que era hijo del gobernador de las provincias
de Ligurio y Emilio, y que la sabiduria que
mosiro en su administracion le bizo pedir pa-
ra cbispo por toda la cindad de Milan. que
€ra la residencia jmperial. s preciso notar es-
16 porgue nuestros. filasofos son gepies que
oyendo solo el nombre de sacerdote, no. ma-
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milestan otra cosa que ol desden y tmenos’
predios Sau Agusting el ‘mas oello genio de
su siglo, 'y acaso de los siglos, estaba eoton-
ces e Milan y  asegura como tlestigo ocular
todo lo que paso en esta translacion.. En fin,
despuest de catorce siglos se celebro esta mis-
ma translacion en la Iglesia de Milam. ; Auto-
ridades 1an respetables dejaran alguna duda
el los “espiritus de' hombres racionalés¢ ;mas
de que sirven estas adioridades para los filo-
sofus'? “sisera para’ persuidirios, o coufuudira
lus¢ = Fiidsofo.—= Yo wus he¢ escucnado con mu-
coo ‘placer; mas escucnad divaesira vez 'lo
que -dice ¢ste hombore. *“ Aguellos que fortifi-
ez surazon por la cieucia-os diran que los
padres de la 1glesia nan confesado frecucntes
melite:‘'que no nhabia ‘milagros ea su ticwpo:
5. Crisostomo espresamente lo dice, y S. Agus-
tih asegura ‘lo mismo en su libro de la diu~
dad: de” Dios : 3 Pur que'esios milagros que se
hﬂLl&l] €l -0lro lItian 110" se hacen el dla de
hoy¢ ‘el da la razon: Curinguiunt, nuoc i ia' mi=
racuia que prelicatis fucta esse, non fiunt¢ Pos~
sem quideni ‘dicere. necessavia ‘prius” fuisse, quam
eredeve mundus, ad hoc-ut®credere mundus.™

T'ediogo. — Creo ‘que os ‘sorprendercis con I3
Fespucsia’ que os voy 4 dar, ella ‘os' hara co+
nocer hasia donde puede ir' la impustura €
fufidelidad. S. Agusiin no solamenie no'dice Iof
que sede hace ‘decir aqui‘sivo todo lo contra~
rio. En el capitulo VIL del’libro'22 de la ciu-
dad de Digs, prucba la -divinidad de la"“reil=
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gion con los. milagros que han' acompafiado s
establecimiento, por los de Jesucrisio, de los
aposioles y los martires, y eu el capitule - si-
gulente se propone responder 4 la quesiiva que
los paganos, los espiritus fuertes e iucredulos
hacian algunas veces cuaudo se les citabau lus
wilagros: este capitglo u.?lmei za per. el misma
testo que babeis citado. “;Por que, pregua-
taa los mcrcdulos no se ven el dia de hoy los
nnlagrus que vos decis que se haciau eu ouo
tiempo¢ Yo pudma desde luego responder, que
ellos eran pecesarios anies que el mundo abra-
zara_la fe a ftin de empefarle 4 recibirla.’
Dcspues de estas palabras dichas como de
paso, anade el santo, que ¢l mismo poder sube
siste swmpre en la lgles.ia ¥ que aun entoas
ces se hacian milagros ea el nomore de Jesu-
cristo, 0 por la virtud de los sacramentos, &
por la intercesion de los martires. Nam  etiam
func fiune miraculs, in nomine ejus, s1v¢ per si-
Cl"ﬂlhe#ﬁd Ejuj, Sive PE!" UFJHOHJJ vel ﬂn.ihﬂ.l h‘.'i.f
sancterum, y luego reflere un gran ntmero de
milagros obrados eu su tiewmpo, de cuya mayoe
pirte el mismo habia sido testigo. !}:.s €sia
coafesar que en su tiewpo no se hacian ini«
lagros¢ 8. Crisostowo sabmivisira tambien uoa -
mulitud de pasages seumcjantes. = Fiidsofo. =
Yo 05 covfieso que esioy irritado de esia maia
fe y veo que este hombre solo pretende en-
gadar y seducir. Espero que del mismo modo
le coofundireis sobre lo que dice del célebre
apostol de las Indias ydel japon. Vedaqui co-
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o se espresa. © javier sc lamenta ‘en muchas
de sus carias de no teier el don de lenguas,
y dite'que no esta eatre los babitadores del
Japon sino como upa estaiua muda. Sin eui-
bargo, los jesuitas han escrito que ¢l resucitd
ocho muertos. Bsto es mucho; was es precise
¢ousiderar que los resucitaba a scis mil leguas
de aqui”=Teélogo.—= Es tambicn preciso con-
siderar que’ @ scis wil legaas de los lugares
donde se han obrado estos milagros y doscien-
tos afios despues que se hap obrado un homte
bre sin haber visto ui ecsaminado cosa alguna
duda de ellos. Independientemente de lds pruc-
bas, la presuncion. sola estaria por todo lo que
se ha dicho de los milegros de esite hombre
grande. El ha establecido ¢l crisiianismo en
nia inmensa estension de regiones; luego de-
be haber sido secuudado por los mas esiraore
dinarios doues. Es muy falso que el sauto se
lamente de uo teuner el dou de leuguas, pucs
este le acompafio por todas paries. Eo una
sola ocasion, Dios para probar su zelo y dare
Je ‘un nuevo brillo no. le comunico el don de
leuguas desde el principio de su amision, y el
santo cop gran valor se puso 4 estudiar la
lengua del pais; mas la prueba no fue sine
de alguoos dias.

Fuosofo— Ya conozco Mr, toda la verdad
que me decis en nuesiro primer entretenimiens
to, que mousiures lus ‘nlosofus son mas esfor=
zados para declamar gue para raciocinar, ¥y
para afinmar que para probar; y veo toda la
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diferencia que hay entre aserciones temerarias
y la verdad, pero es preciso que anies de a=
cabar os propenga uan siogular pensamienic de
nuestro hombre. Se descaria, dice, para que
un milagro fuera bicn testiicado, que fuese
h_echu en presencia de la academia de ias cicns
cias de Paris, o de la sociedad real de Log-
dres y de la facultad de medicipa, asistidos de
un,de‘stacamenm del regimiento de guardias,
= Tedlogo. == Kl peusamicnlo no es singular,
sino estravagaate. ; Habria sido precisa una
a?ademia de ciencias y una facultad de medi-
¢iya para decidir que era un verdadero mila=
gro la salida de Lazaro del sepulcro. despucs
de cuatro dias de sepultado? ;Seria preciso lo
miswo para decidir que las sanidades de los
ciegos, mudes y sordos de nacimicnio, obrae
das por una sola palabra, que sanidades inse
tantaneas hechas por un solo acto de la vo.
lantad sobre enferinos ausentes, son obras que
superan las fuerzas de la paturaleza? Bicn se
puede aqui esclamar revolvieado el pensamiens
10 de Rouseaa: ; Son estos los respetables ora-
culos y demostrativos raciocinios de nuestros
filoscfos ¢ ; Justo Dios! ;la cabeza se trasiorna
¥ po sabe donde esia!
dido del)]‘;ssp;fesoﬁze;?t?e?a;lEan:aesEaif st
5 gancias y ab=-
surdos en que caen estos filosofosé 3 No os sor-
prende que el doctor del diccionario diga que
§i el fuera testigo de un milagro, en lugar de
teconocerle y adorar la poteacia del Seior, el
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se havis Manicheo y dirwa yue hay un principio
que deshace; v que hace el obro, ¥ que Rouscan
ascgure que ¢l temeria que 4 Vhid de un mua-
gro ic Duwweris boco ¢ Asi pieusan aquelios que
se dan por sdbivs del siglo, los deteusores de
la razon, y reformadores de la religion. 5 No os
sorprende que’el autor de los pensamienios fiio~
séfizas esclame cou entusiasmo inferual: gractas
& va. eStyema coufienza que yo tengo en  mit ra-
%om, a6t fe no esta & la merced de primer Sal-
timibunco. - Pontifice de Muhoma, enderezod a Los
cojosy huced hublar & los mudos, dad vista & los
cregos, sanad 4 los paraiiiicos resuciiad 4 40§
muerios. Quieres que yo me hage tu prosetod
deja itus presiigios y vaciocincmos. Kl impio pa-
ra raciocinar ‘contra los wilagrus y la’ persona
de Jesucristo; poue ea la perspua de uu maho-
meiajio iwpostor lus caracieres diviues, pur los
- qué Jesucristo se ‘anuacio @ hizu conveer pur
el euviido de Diosi Bl wrata de daltimbanco &
el gue ticue estus caracieres, y a csias obras
diviuas presiegros: y Se crfe cubieriu. susiitu=
yeudo fa palabra de pootilice de Mahoma a
' el nombre de jesucristo. No se respoude. a es-
tas blasfemias burrorosas: los que iicuen ea
sus miuos iz -espada de la jusicia deben veas
gir el evaugeliv y persoua ae Jesucrisio ul-
trajados. ¥
Fi ésofo =Es verdad que yo me- horros
rizo leyendo este lugar de los peusamientos fi-
losoncus, porque me acuerdu de estas bellas
paiabras de Jusderislos Lunfes renuncigic: Joans

G : DE LA RELIGION: : 303
#i que vidistis. Caect videns, ciaudi ambulant, ie<
rosi wmundantur, surdi audiunt; moriut resurgunt.
Mach. 11 Yo he peusado lo wismo que vos,
que la justicia debia casiigir taa DBorrorosas
biisfemids: ea cuano 4 lo demas Mr. teugo

‘fnfiuita complacencia ¢n que os hayais presta-
‘do 4 estos entretenimicnivus: si€nto la seolidez

de los principios que habeis establecido y todo
lo. que debo & las luces con que e habeis
ilustrado: =Tedlogo. = Por mi parte os dedo ¢l
cumplimiento mas lisongero y wmejor merecido
& vuestro espiritu vivo y peneirante; ¢t cuaal
siempre babeis manifestado ¢ uuesiros enire-
tenimicutos; de vuesira alma recta, y de vues-
tto valeroso amor por la verdad.”

Traduccion del diccionario antifiloséfico tomo 3.°
' Leira M.

Hewos demosirado la fuerza que las
profecias y milugros ticuen para probar la
verdad; hemos becho wer que en coufirmacion
de nuesira religion adorable se han hecho ver=
daderos milagros; y que esta religion na sido
asuaciada por las profecias mas brillantes, y se
ha respoudide 4 alguuos de los fatiles arga-
mentos de los falsos flosofos. Esio scria bas-
tante para que ufogung janras wsaundo de su ra-
zon volviera a preitender derramar sombras en
medio de la clara.luz que presenta la religion

catoiica apostulica rumana ; was como pard los
Lo, 1L :
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espiritus indéciles de los filosofos nuuca son
pur demas las demusiraciones Tnuliiplicadas,
que aanque uvo les conviertan les confundiran
mas y mas, y poundrau sus wmiserables sofismas
euire los was esiravagiutes delirios de una ra-

zon estraviada; quercmnos por conclasion hacers

les ver que la propagacion del evangelio y es-
tablecimicoto de la Iglesia jamas puede ser cbra
de la criatura, y que solainente el Criador pu-
do ser el autor de la religion que profesamas,
y solo el mismo pudo hacer que se propagara
ei el uuiverso. ) _
;O incrédulos! falsos filésofos, imposto-
res desvergonzados, iguorantes orgullosos, ;co-
mo ©0s habels atrevido a ataear e vuhestros
despreciabies esciitos las verdades mas iucon-
cusas¢ jcomo con ellos habeis querido corrom-
per las fuentes puras de toda cefiidumbre?
5 Por que desgracia habeis logrado corromper 4
tautos desventarados, 6o solo en vuesiro paisy
sino en los mas lejanos¢ Dios justo! ves ha-
eis perwiiido que muchos insensatos hayan a-
Jucinadose cen errores tan groeeros: vos en
casiigo de sus corrompidas costumbres les ha-
beis dejado en maunos de su propio conscjo.
Dignaos por quien suis, de enviar un rayo de
vuestra luz celestial para que estos infelices co-
nuzean la verdad y vuelvaa 4 la religion gue
han abandonados si ellos se ban hecho de peor
wdicion que las besiiss, vus con solo querer
is hacerlos que eonvzean y Hoten fructuo-
s sus estravios; o les dejeis en las tinie-
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blis en que yacen: couveriidlos 4 vos para que
no entren eu el ndmero de tantos iufelices que
en el dlvmo de los-dias bramardn despechados
conociendo que han separadose del camino de
1a verdad: esto os deseamos ardientemente fal-
sos filosofos porque apelecemos vuesira verda-
dera felicidad. :

CAPITULO IX.

Discurso sobre la propagacion del evangelio y es-
tablecimicnto de la iglesia.

Los hombres acostumbrados & ver ciertos e-
fectos sin relacion 4 sus causas ilenen por co-
sas muy comunes y de poca imporiapmcia las
que meditadas atentamente y ecsaminados sus
principios contienen los prodigios mas estu-
peados. La propagacion del evaugelio y esta~
blecimieato de la Iglesia no llamara la ateacioa
del que solo mira la superficie de las cosas sia
penetrar su fondo, pero el hombre seasato y
Jjuicioso observador encontrard aqui un tegido
de prodigios tan asombroso, que pasmado al
percibirios uo podrd wenoes que :sclamar, aqui
esid el dedo de Dios, pues solo el Omnipo-
tente puede ser el awior y conservador de una
religion, que en medio de las countradiccionés
de los pucblos se ha propagado con increible
celeridad y transinitido hasta nosoiros integra
en sus dogmas, su moral y su mode de gober-
Uz




